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Il tutto, il nulla

Autore: Bonnefoy, Yves

Traduttore: Bracaglia, Davide

Titolo originale: Le tout, le rien

Titolo tradotto: Il tutto, il nulla

Opera originale: Début et fin de la neige
Testo usato dal traduttore: Bonnefoy 1991

Prima pubblicazione: Yves Bonnefoy, Quel che fu senza luce; Inizio e fine della neve,
Traduzione di Davide Bracaglia

Data della traduzione: 2001

Luogo di edizione: Torino

Collana editoriale: Collezione di poesia
Editore: Einaudi

Numero di pagine: 211-215

Testo originale a fronte: Si

Forma testo originale: Verso libero/Alineare
Descrizione metrica testo originale: in tre parti
Rime testo originale: No

Forma traduzione: Verso libero/Alineare
Rime traduzione: No

Paratesti: No

Visione autoptica: Si
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